CRD N°:
04/11/2021

COMMISSION DU CODEX ALIMENTARIUS

Quarante-quatriéme session
8-13, 15, 17 et 18 novembre 2021

Réunion en ligne

Répartition des compétences et droit de vote

entre ’Union Européenne et ses Etats membres selon I’article IT Paragraphe 5 du Réglement intérieur de la

Point
1

3.2

41

4.2

4.3

Commission du Codex Alimentarius

Objet
Adoption de I’ordre du jour
Compétence Etats membres / Vote Etats membres.!

Rapport du Président sur les quatre-vingtiéme et quatre-vingt-
unieme sessions du Comité exécutif (y compris les questions
soumises)

Compétence Etats membres / Vote Etats membres. 2
Modifications a apporter au Manuel de procédure

— Observations sur les modifications a apporter au Manuel de
procédure

Modifications a apporter au Manuel de procédure émanant du
CCRVDF

Compétence Etats membres / Vote Etats membres

Travaux des comités et groupes spéciaux du Codex(l'adoption, les
nouveaux travaux, la révocation, la suppression et la rédaction; les
amendements aux textes du Codex proposés par le Comité)

Comité du Codex sur les épices et les herbes culinaires
— Observations
La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe |.
Comité du Codex sur les contaminants dans les aliments
— Observations
La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe Il.
Comité du Codex sur les méthodes d'analyse et d'échantillonnage
— Observations

La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe I11.

Document
CX/CAC 21/44/1

REP21/EXEC1
REP21/EXEC2

CXICAC 21/44/2
CXICAC 21/44/2 Add.1

CXICAC 21/44/2 Add.2

CXICAC 21/44/3
CXICAC 21/44/3 Add.1

CXICAC 21/44/4
CXICAC 21/44/4 Add.1

CXICAC 21/44/5
CX/ICAC 21/44/5 Add.1

1 L'Union européenne peut toutefois prendre la parole et prendre position sur les parties de I’agenda qui sont de sa compétence.
2 'Union européenne peut toutefois prendre la parole et prendre position sur les parties des rapports qui sont de sa compétence.
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44

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

8.1

8.2

Comité du Codex sur les systéemes d'inspection et de certification des
importations et des exportations alimentaires

— Observations
La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe V.

Comité du Codex sur les résidus de médicaments vétérinaires dans
les aliments

— Observations
La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe V.
Comité du Codex sur les résidus de pesticides

— Observations
La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe VI.
Comité du Codex sur les additifs alimentaires

— Observations
La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe VII.
Comité du Codex sur I'étiquetage des denrées alimentaires

— Observations
La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe VIII.

Groupe intergouvernemental spécial du Codex sur la résistance aux
antimicrobiens

— Observations
La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe 1X.

Modifications a apporter aux textes du Codex proposés par le
Secrétariat du Codex

La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe X.
Questions relatives a d’autres organes subsidiaires du Codex
La Compétence et les droits de vote sont spécifiés en Annexe XI.
Questions financiéres et budgétaires relatives au Codex:
Compétence Etats membres / VVote Etats membres.

Questions émanant de la FAO et de POMS

Compétence Etats membres / VVote Etats membres.

Nouvelles sources d’aliments et nouveaux systémes de production: le
Codex devrait-il se pencher sur ces questions et fournir des
orientations?

Compétence partagée / Vote Etats membres.

Nouvelle Stratégie de la FAO en matiére de sécurité sanitaire des
aliments pour 2022-2031: mise a jour de I’état d’avancement

Compétence partagée / Vote Union européenne.

2

CXICAC 21/44/6

CX/CAC 21/44/6 Add.1

CXI/CAC 21/44/7
CXICAC 21/44/7 Add.1

CX/CAC 21/44/8
CX/CAC 21/44/8 Add.1

CXICAC 21/44/9
CXICAC 21/44/9 Add.1

CXICAC 21/44/10
CXICAC 21/44/10 Add.1

CXICAC 21/44/11

CXICAC 21/44/11 Add.1

CXICAC 21/44/12

CXICAC 21/44/13

CXICAC 21/44/14

CXICAC 21/44/15

CX/ICAC 21/44/15 Add.1

CX/CAC 21/44/15 Add.2
Rev.1



8.3

8.4

10

11

12

Stratégie mondiale de I'OMS pour la salubrité des aliments pour
2022-2030: mise a jour de I’état d’avancement

Compétence partagée / Vote Union européenne.

Fonds fiduciaire du Codex: Enseignements tirés de la pandémie de
covid-19

Compétence partagée / Vote Etats membres.

Election du Président et des Vice-présidents et des membres du
Comité exécutif élus sur une base géographique

Compétence Etats membres / Vote Etats membres.

Désignation des pays chargés de la nomination des présidents des
organes subsidiaires du Codex

Compétence Etats membres / VVote Etats membres.

Questions diverses

La compétence et le droit de vote seront déterminés en fonctions des

sujets traités (document non disponible).

Adoption du rapport
Compétence Etats membres / Vote Etats membres.®

CXICAC 21/44/15 Add.3

CXICAC 21/44/15 Add.4

CXICAC 21/44/16 Rev.1

CXICAC 21/44/17

3 'Union européenne peut toutefois prendre la parole et prendre position sur les parties du rapport qui sont de sa compétence.
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CXICAC 21/44/3

Point 4.1 de ’ordre du jour

ANNEXE |

Travaux du Comité du Codex sur les épices et les herbes culinaires (CCSCH)

soumis pour adoption ou approbation par la Commission

Partie 1- Normes et textes apparentés soumis pour adoption finale

Organe du ) - .
Codex Normes et textes apparentes Référence Etape

Projet de norme pour 1’origan séché REP21/SCH

CCSCH } Para. 36, annexe 8
Compétence partagée / Vote Etats membres. I
Projet de norme pour les racines, rhizomes et bulbes séchés — | Rep21/SCH

CCSCH gingembre séché ou déshydraté Para. 65, annexe 8
Compétence partagée / Vote Etats membres. 1
Projet de norme pour les parties florales séchées — clous de girofle | Rep21/SCH

CCSCH séchés Para. 81, annexe 8
Compétence partagée / Vote Etats membres. v
Projet de norme pour les feuilles séchées—basilic séché REP21/SCH

CCSCH ] ] . Para. 115, annexe 8
Compétence partagée / Vote Etats membres. \Vj

Partie 2 — Normes et textes apparentés soumis pour adoption a I’étape 5
g el Normes et textes apparentés Référence Etape
Codex PP P

Projet de norme pour les graines séchées—noix de muscade REP21/SCH

CCSCH ] ] . Para. 149 annexe
Compétence partagée / Vote Etats membres. VI

Partie 3 — Propositions relatives a I’élaboration de nouvelles normes et de nouveaux textes

apparentés
OIEEne ol Normes et textes apparentés Référence Etape
Codex PP P
Proposition de nouveaux travaux relatifs a 1’¢laboration d’une norme | REP21/SCH
CCSCH pour la petite cardamome annexe VII
Compétence partagée / Vote Etats membres.
Proposition de nouveaux travaux relatifs a 1’¢laboration d’une norme | REP21/SCH
CCSCH pour le curcuma annexe VIII
Compétence partagée / Vote Etats membres.




Ol‘cg:;ggsxdu Normes et textes apparentés Référence Etape

Proposition de nouveaux travaux relatifs a 1’¢laboration d’une norme | REP21/SCH
CCSCH de groupe pour les épices sous forme de fruits et de baies séchés | annexe XI
(quatre-épices, baie de genévrier, anis étoilé et vanille)

Compétence partagée / Vote Etats membres.




CXICAC 21/44/4

Point 4.2 de ’ordre du jour

ANNEXE I

Travaux du Comité du Codex sur les contaminants dans les aliments (CCCF)

soumis pour adoption ou approbation par la Commission

Partie 1- Normes et textes apparentés soumis pour adoption finale

Organe du . - -
Codex Normes et textes apparentés Réference Etape
LM proposées pour le cadmium dans les chocolats contenant ou | REP21/CF
déclarant contenir sur la matiere seche, moins de 30 pour cent de | Para. 18-27,
CCCF composants secs totaux de cacao (CXS 193-1995) annexe 11 8
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
LM proposées pour le cadmium dans les chocolats contenant ou | REP21/CF
déclarant contenir, sur la matiére séche, de 30 pour cent ou plus a | Para. 28-40,
CCCF moins de 50 pour cent de composants secs totaux de cacao (CXS 193- | annexe Il 5/8
1995)
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
Modifications relatives aux LM pour le plomb dans les jus de fruits | REP21/CF
CCCF (CXS 193-1995) Para. 98 and 101, | adoption
. . . . . annexe 1V
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
Reévision du Code d’usages pour la prévention et la réduction de la | REP21/CF
CCCF contamination des aliments par le plomb (CXS 56-2004) Para. 106, annexe 5/8
Compétence partagée / Vote Etats membres. v
Partie 2 — Normes et textes apparentés soumis pour adoption a I’étape 5
g el Normes et textes apparentés Référence Etape
Codex PP P
Avant-projet de code d’usages pour la prévention et la réduction de la | REP21/CF
CCCF contamination des féves de cacao par le cadmium Para. 59
Compétence partagée / Vote Etats membres. annexe 111

Partie 3 — Propositions relatives a 1’élaboration de nouvelles normes et de nouveaux textes

apparentés
Organe du . e -
Codex Normes et textes apparentés Réference Etape
Proposition de nouveaux travaux sur les LM pour le méthylmercure | REP21/CF
CCCF dans I’hoplostéte orange et 1’abadéche rosé (CXS 193-1995) Para 163 and 166
. . . . . annexe VI
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.




Organe du

Codex Normes et textes apparentés Réference Etape
Proposition de nouveaux travaux sur 1’élaboration d’un Code d’usages | REP21/CF
pour la prévention et la réduction de la contamination du manioc et | Para 169
CCCF des produits & base de manioc par les mycotoxines annexe VII

Compétence Union européenne / Vote Union européenne.




CXICAC 21/44/5

Point 4.3 de ’ordre du jour

ANNEXE Il

Travaux du Comité du Codex sur les méthodes d’analyse et d’échantillonnage

(CCMANS) soumis pour adoption ou approbation par la Commission

Partie 1- Normes et textes apparentés soumis pour adoption finale

Organe du . . -
Codex Normes et textes apparentés Réference Etape
Adoption des méthodes d’analyse/des critéres d’efficacité pour les | REP21/MAS
dispositions des Méthodes d’analyse et d’échantillonnage | Para 24(i), 42(i), _
CCMAS recommandées (CXS 234-1999) annexe |1, Part 1 | Adoption
Compétence partagée / Vote Etats membres.
Adoption des modifications des méthodes d’analyse/des critéres | REP21/MAS
d’efficacité pour les dispositions des Méthodes d’analyse et | Para 42(i), )
CCMAS d’échantillonnage recommandées (CXS 234-1999) annexe I, Adoption
Compétence partagée / Vote Etats membres. Part3
Modification rédactionnelle de la disposition de la section3.3 de la | REP21/MAS
CCMAS Norme pour la caséine alimentaire et produits dérivés (CXS 290-195) | Para 23 and 24(ii) | adoption
Compétence partagée / Vote Etats membres.
Projet de révision des Directives sur 1’incertitude de mesure (CXG 54- | REP21/MAS
CCMAS 2004) Para 70(i), 8
Compétence partagée / Vote Etats membres. annexe 111
Partie 2 — Normes et textes apparentés soumis pour adoption a I’étape 5
g el Normes et textes apparentés Référence Etape
Codex PP P
Avant-projet  de révision des Directives générales sur | REP21/MAS
CCMAS I’échantillonnage (CXG 50-2004) Para. 110 (i)
Compétence partagée / Vote Etats membres. annexe IV

Partie 3 — Propositions relatives a 1’élaboration de nouvelles normes et de nouveaux textes

apparentes
Organe du Normes et textes apparentés Référence Etape
Codex PP i
CCMAS - )




Partie 4 — Normes et textes apparentés du Codex en vigueur qui sont proposes pour révocation

Organe du

Codex Normes et textes apparentés Réference Etape

REP21/MAS
Para. 24 (i) and
. 42(i), annexe I,
Compétence partagée / Vote Etats membres. Part 2

Révocation de méthodes d’analyse dans les Méthodes d’analyse et
CCMAS d’échantillonnage recommandées (CXS 234-1999)




CXICAC 21/44/6 Point 4.4 de ’ordre du jour
ANNEXE IV

Travaux du Comité du Codex sur les systemes d’inspection et de certification des
importations et des exportations alimentaires (CCFICS) soumis pour adoption ou
approbation par la Commission

Partie 1- Normes et textes apparentés soumis pour adoption finale

Orégggsxdu Normes et textes apparentés Référence Etape
Projet de principes et directives pour I’évaluation et 1’utilisation de | REP21/FICS
CCFICS programmes volontaires d’assurance par des tiers Para. 37, annexe 8

, . . ) I
Compétence partagée / Vote Union européenne.

Avant-projet d’orientations sur [1’utilisation dématérialisée de | REP21/FICS

certificats électroniques (Révision des Directives pour la conception, | Para. 64, annexe
CCFICS I’établissement, la délivrance et ’utilisation des certificats officiels | Il 5/8
génériques)

Compétence partagée / Vote Union européenne.

Partie 2 — Normes et textes apparentés soumis pour adoption a I’étape 5

Organe du

Codex Normes et textes apparentes Référence Etape

CCFICS - -

Partie 3 — Propositions relatives a 1’élaboration de nouvelles normes et de nouveaux textes
apparentés

Organe du

Codex Normes et textes apparentés Référence Etape

Document de projet pour de nouveaux travaux concernant | REP21/FICS
I’¢laboration d’orientations relatives a la prévention et au contrdle de | annexe IV
CCFICS la fraude alimentaire

Compétence partagée / Vote Union européenne.

10



CXICAC 21/4417

Point 4.5 de I’ordre du jour

ANNEXE V

Travaux du Comité du Codex sur les résidus de médicaments vétérinaires dans les

aliments (CCRVDF) soumis pour adoption ou approbation par la Commission

Partie 1- Normes et textes apparentés soumis pour adoption finale

CCRVDF

caprins — graisse, rognons, foie et muscle)

Compétence Union européenne / Vote Union européenne.

Olgggsxdu Normes et textes apparentés Référence Etape
Limite maximale de résidus pour la fluméthrine (miel) REP21/RVDF
CCRVDF ] ) Para. 39, annexe 8
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. "
Limites maximales de résidus pour le diflubenzuron (saumon — | REP21/RVDF
CCRVDF muscle et peau en proportions naturelles) Para. 43, annexe 5/8
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. I
Limites maximales de résidus pour I’halquinol (porcins — muscle, | REp21/RVDF
CCRVDF peau et graisse, foie et rognons) Para. 50, annexe 5/8
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. I
Amendement du Glossaire de termes et définitions (CXA 5-1993): | REP21/RVDE
CCRVDEF Définition d’abats comestibles Para. 116 (i),
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. annexe 1V
Partie 2 — Normes et textes apparentés soumis pour adoption a I’étape 5
Organe du , e .
Codex Normes et textes apparentes Reférence Etape
Limites maximales de résidus pour I’ivermectine (ovins, porcins et | REP21/RVDF

Para. 59, annexe
]

Partie 3 — Propositions relatives a 1’élaboration de nouvelles normes et de nouveaux textes

apparentés

Organe du
Codex

Normes et textes apparentés

Référence

Etape

CCRVDF

Liste des médicaments vétérinaires a faire évaluer/réévaluer en
priorité par le JECFA

Compétence Union européenne / Vote Union européenne.

REP21/RVDF,
Para. 150, annexe
VI (Parts | and
V)

11



CXICAC 21/44/8

Travaux du Comité du Codex sur les résidus de pesticides (CCPR)

soumis pour adoption ou approbation par la Commission

Partie 1- Normes et textes apparentés soumis pour adoption finale

Point 4.6 de ’ordre du jour
ANNEXE VI

Organe du ) - .
Codex Normes et textes apparentés Référence Etape
Avant-projet de limites maximales de résidus (LMR) de pesticides REP21/PR
CCPR ) . ] . . Para. 163(i), a), 5/8
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. annexe 11
Révision de la Classification des produits destinés a 1’alimentation | REP21/PR
humaine et animale (CXA 4-1989), Classe C — Produits primaires | Para. 170, annexe
destinés a I’alimentation animale, Type 11 — Produits primaires
d’origine végétale destinés a I’alimentation animale; révision des
CCPR Principes et directives pour la sélection de produits représentatifs en 5/8
vue d’extrapolation de limites maximales de résidus aux groupes de
produits (CXG 84-2012), Tableau 7
- Produits représentatifs pour la Classe C
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
Révision de la Classification des produits destinés a I’alimentation | REP21/PR
humaine et animale (CXA 4-1989), Classe D — Produits alimentaires | Para. 173 (i),
transformés d’origine végétale; révision des Principes et directives | annexe VIII
pour la sélection de produits représentatifs en vue d’extrapolation de
CCPR limites maximales de résidus aux groupes de produits (CXG 84-2012), 5/8
Tableau 8
- Produits représentatifs pour la Classe D
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
Partie 2 — Normes et textes apparentés soumis pour adoption a I’étape 5
OrEEne Al Normes et textes apparentés Référence Etape
Codex PP P
Avant-projet de Directives relatives aux composés présentant de | REP21/PR
faibles risques pour la santé publique qui pourraient étre exemptés de | Para. 194(i),
CCPR I’établissement de limites maximales de résidus Codex ou qui | annexe XII
n’engendrent pas de résidus *
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.

4 Le Comité demande une prolongation des délais fixés pour ’achévement des travaux jusqu’a sa cinquante-troisiéme session

12




Partie 3 — Autres textes présentés pour approbation

Orcg:]ggsxdu Normes et textes apparentés Référence Etape

Liste prioritaire de pesticides proposés pour évaluation par la JMPR REP21/PR, Para.

CCPR
Compétence partagée / Vote Union européenne. 249, annexe XV

Partie 4 — Normes et textes apparentés recommandés pour révocation

Oréjgggxdu Normes et textes apparentés Référence Etape

Limites maximales de résidus de pesticides REP21/PR, Para.
CCPR 163(i), b), annexe

Compétence Union européenne / Vote Union européenne. "

13



CXICAC 21/44/9 Point 4.7 de ’ordre du jour

ANNEXE VII

Travaux du Comité du Codex sur les additifs alimentaires (CCFA)

soumis pour adoption ou approbation par la Commission

Partie 1- Normes et textes apparentés soumis pour adoption finale

Oré;gggxdu Normes et textes apparentés Référence Etape
Avant-projet de normes d’identit¢ et de purete des additifs | Rep21/FA
CCFA alimentaires Para. 66, annexe | 5/8
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. 1
Projet et avant-projet de dispositions relatives aux additifs
alimentaires pour la Norme générale pour les additifs alimentaires | REP2L/FA 8 and
CCFA (NGAA) (CXS 192-1995) Para. 182 (i),
5/8
) ) annexe VI, part D
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
Revisions apportees aux dispositions adoptées pour la Norme générale | Rep21/FA
CCFA pour les additifs alimentaires (NGAA) (CXS 192-1995) Para. 182 (i), Adoption
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. annexe VI, part D
Avant-projet de révision des Noms de catégorie Codex et Systéme
international de numérotation des additifs alimentaires (CXG 36- | REP2L/FA
CCFA 1989) Para. 201 (i), 5/8
. annexe X
Compétence partagée / Vote Union européenne.
Inclusion de la gomme xanthane (SIN 415) et des pectines (SIN 440)
dans la FC 13.1.3 « Préparation pour nourrissons destinée a des usages | REP21/FA _
CCFA médicaux particuliers » de la NGAA (CXS 192-1995) \P/z?ra.27, Znnexe Adoption
. , part
Compétence partagée / Vote Union européenne.
Modifications relatives a I’en-téte du groupe GLYCOSIDES DE | Rep21/FA
CCFA STEVIOL de la NGAA (CXS192-1995) Para.203 (ii), Adoption
Compétence partagée / Vote Union européenne. annexe VI, part B
Dispositions révisees de la NGAA relatives a des modifications du | Rep21/FA
CCEA titre et dy numéro ’de catégorie d’aliments pour les normes CXS 283 | para 106 (ii), a) Adoption
figurant a I’appendice C (CXS 192-1995) annexe VI, part
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. Cl
Dispositions révisées de la NGAA relatives aux additifs alimentaires | Rep21/FA
en lien avec 1’alignement de neuf normes du CCMMP, six normes du it
CCFA : Para. 106 (ii), b) Adoption
CCFO et trois normes du CCSCH Appendices C.2 -
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. Ca
Dispositions révisées de la NGAA relatives aux additifs alimentaires
en lien avec I’alignement partiel des normes CXS 249-2006, CXS | REP2L/FA
CCEA 273-1968, CXS 275-1973 et CXS288-1978 afin d’y inclure les | Paral06 (i), c) |\
polysaccharides extraits des graines de tamarin (INS 437) acngexe VI, Part
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. '
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Organe du

Codex Normes et textes apparentés Référence Etape
Proposition de dispositions révisées de la NGAA relatives aux additifs
alimentaires en lien avec I’entrée insérée pour la catégorie d’aliments REP21/ FA__
CCEA 12.5 & la section « Références aux normes Codex de produits pour les | Para.106 (i), d), |
additifs du Tableau 3 de la NGAA » dans I’appendice au Tableau 3 ?:ngexe VI, part
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. '
Dispositions  révisées relatives aux édulcorants dans différentes | REp21/FA
CCFA catégories d’aliments (CXS 192-1995) Para.173 (i), Adoption
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. annexe VI, part E
Sections révisées relatives aux additifs alimentaires dans les neuf
normes sur le lait et les produits laitiers: norme de groupe sur les
fromages en saumure (CXS 208-1999) et les fromages non affinés, y
compris les fromages frais (CXS 221-2001), norme pour un mélange
de lait concentré écrémé et de graisse végétale(CXS 250-2006), norme
pour un mélange de lait écrémé et de graisse végétale en poudre (CXS | REP21/FA
CCFA 251-2006), norme pour un mélange de lait concentré écrémé sucré et | Para.106 (i), a), Adoption
de graisse végétale(CXS 252-2006), norme pour le Cottage Cheese | annexe V,
(CXS 273-1968), norme pour le fromage a la créme (ou «cream | PartA
cheese») (CXS 275-1973), norme pour le fromage a pate extra-dure a
raper (CXS 278-1978) et norme générale pour le fromage (CXS 283-
1978)
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
Sections révisées relatives aux additifs alimentaires dans les six
normes sur les graisses et les huiles: norme pour les graisses et les
huiles comestibles non visées par les normes individuelles (CXS 19-
1981), norme pour les huiles d’olive et les huiles de grignons | REP21/FA
d’olive(CXS 33-1981), norme pour les huiles végétales portant un | Para.106 (i), b), _
CCFA nom spécifique(CXS 210-1999), norme pour les graisses animales | annexe V, Adoption
portant un nom spécifique(CXS 211-1999), norme pour les matiéres | Part B
grasses tartinables et les mélanges tartinables (CXS 256-2007) et
norme pour les huiles de poisson (CXS 329-2017)
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
Sections révisées relatives aux additifs alimentaires dans les trois
normes sur les épices et les fines herbes: norme pour le poivre noir, | REP21/FA
CCFA blanc, vert (poivre NBV) (CXS 326-2017), norme pour le cumin(CXs | Para.106 (i), c). | ;o 00
327-2017) et norme pour le thym séché (CXS 328-2017) g””teée vV,
ar
Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
Modifications de la norme pour les bouillons et consommés (CXS
117-1981) et de la norme pour la farine de blé (CXS 152-1985) REPZl/FA_
CCFA découlant de I’alignement effectué pour le copolymeére de | Para.106 (i), d), Adoption
méthacrylate basique (INS 1205) gn”eée vV,
art

Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
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Partie 2 — Autres textes présentés pour approbation

Organe du ) - .
Codex Normes et textes apparentes Référence Etape
Liste prioritaire des substances proposées pour évaluation par le | REp21/FA
CCFA JECFA Para. 227, annexe

Compétence partagée / Vote Etats membres.

Xl

Partie 3 — Propositions de révocation et d’interruption de normes et de textes apparentés

Organe du . - -
Codex Normes et textes apparentes Référence Etape
Révocation des dispositions de la NGAA relatives aux additifs | Rep21/FA,
CCFA alimentaires Para.182 (ii),
Compétence Union européenne / Vote Union européenne. annexe VI
Interruption des travaux menés sur le projet et I'avant-projet de | Rgp21/FA,
CCFA dispositions de la NGAA relatives aux additifs alimentaires Para.182 (iii),
annexe VIII

Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
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CX/ICAC 21/44/10 Point 4.8 de I’ordre du jour
ANNEXE VIII

Travaux du Comité du Codex sur I’étiquetage des denrées alimentaires (CCFL)
soumis pour adoption ou approbation par la Commission

Partie 1- Normes et textes apparentés soumis pour adoption finale

Organe du ) - .
Codex Normes et textes apparentés Référence Etape
Projet de norme générale sur 1’étiquetage des récipients de denrées
alimentaires non destinés & la vente au détail; et modifications & | REP21/FL
CCFL apporter en conséquence au Manuel de procédure Para. 60 1., 8
. ) . ) annexe 111
Competence partagée / Vote Union européenne.
Avant-projet de directives sur I’étiquetage nutritionnel frontal et
I’inclusion en tant qu’annexe aux Directives concernant I’étiquetage
nutritionnel (CXG 2-1985); et modifications a apporter en | REP2L/FL
CCFL conséquence a la section 5 des Directives concernant I’étiquetage | Para. 99i.andii, | 5/8
nutritionnel (CXG 2-1985) annexe IV
Compétence partagée / Vote Union européenne.

Partie 2 — Propositions relatives a I’élaboration de nouvelles normes et de nouveaux textes
apparentés

Organe du

Codex Normes et textes apparentés Référence Etape

Proposition de nouveaux travaux portant sur les informations figurant

CCFL sur les étiquettes fournies par le biais de technologies REP21/FL, Para.
] ] 3 142, 1), annexe V
Compétence partagée / Vote Etats membres.
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CXICAC 21/44/11

Point 4.9 de I’ordre du jour
ANNEX IX

Travaux du Groupe intergouvernemental spécial du Codex sur la résistance aux antimicrobiens

(TFAMR) pour adoption par la commission

Partie 1- Normes et textes apparentés soumis pour adoption finale

Organe du ) - .
Codex Normes et textes apparentés Référence Etape

Version révisée du projet de Code d’usages visant a réduire au
minimum et a maitriser la résistance aux antimicrobiens d’origine REP21/AMR

TFAMR alimentaire (CXC 61-2005) IPIara- 89, annexe 8
Compétence partagée / Vote Union européenne.
Avant-projet de Directives sur le suivi et la surveillance intégrés de la | Rep21/AMR

TEAMR résistance aux antimicrobiens d’origine alimentaire Para. 152, annexe | 5/8
Compétence partagée / Vote Union européenne. 1
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CXICAC 21/44/12 Point 5 de I’ordre du jour

ANNEXE X

Modifications a apporter aux textes du Codex proposés par le Secrétariat du Codex

Organe du Codex

Texte

CCFA

Norme générale pour les additifs alimentaires (CXS 192-1995)

Compétence Union européenne / Vote Union européenne.

CCFFP

Norme pour les sardines et produits du type sardines en conserve (CXS 94-1981)

Compétence Union européenne / Vote Union européenne.
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CX/ICAC 21/44/13 Point 6 de I’ordre du jour

ANNEXE XI

Questions relatives a d’autres organes subsidiaires du Codex

Organe du Codex Text

CCGP Document de travail sur le suivi de I’utilisation des normes du Codex
Compétence partagée / Vote Etats membres.

CCGP Document de travail sur le suivi des résultats du Codex dans le contexte des objectifs de
développement durable (ODD)
Compétence Etats membres / Vote Etats membres.

CCFO Avant-projet de révision de la Norme pour les huiles végétales portant un nom spécifique (CXS
210-1999): L’huile de tournesol
Compétence partagée / Vote Etats membres.

CCFO Avant-projet de révision de la Norme pour les huiles végétales portant un nom spécifique (CXS
210-1999): Inclusion de I’huile d’avocat
Compétence partagée / Vote Etats membres.
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